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Cipru

1. Pro¢eduri ghall-korrezzjoni u I-irtirar (Art. 10(2))

ll-proceduri ghall-korrezzjoni huma l-istess bhal dawk imsemmija fir-Regoli tal-Procedura Civili. I¢-¢ertifikat tal-Ordni Ewropew ta’ Infurzar jista’ jigi rettifikat
jekk ikun hemm Zzball materjali jew diskrepanza bejn is-sentenza u ¢-certifikat.

2. Pro¢eduri ghar-revizjoni (Art.19 (1))

Kull pro¢edura ghar-revizjoni tas-sentenza tista’ tigi rregistrata fkonformita mar-Regoli tal-Proéedura Civili, u skont I-Ordni 48, kull talba trid tkun ipprezentata
bil-miktub u nnotifikata lill-partijiet interessati minn tal-anqgas erbat ijiem gabel id-data tas-seduta ta’ smigh. ll-formola fl-Anness VI tar-Regolament tista’
tintuza biex tintbaghat it-talba.

3. Lingwi accettati (Art. 20(2)(c))

II-Grieg u I-Ingliz

4. Awtoritajiet nominati biex ji¢tertifikaw id-dokumenti awtentici (Art. 25)

Mhux applikabbli. Fl-ordinament guridiku ta’ Cipru, ma hemm I-ebda strument awtentiku li jaga’ taht I-Artikolu 4 tar-Regolament.

L-ahhar aggornament: 04/03/2024

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdanhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kummissjoni Ewropea ma ta¢c¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



